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(Franca Esperantisto, février 1934)

FRANCA ESP

NIAJ PROPAGANDISTOJ

Juna, sed vigla!

Pierre DELAIRE

Pierre Delaire estas nur 14-jara. Li konatigis kun
Esperanto lastan jaron, okaze de nia nacia kongreso
en Orléans. Tuj poste, li lernis la lingvon kun la
helpo de F-ino Pochou kaj komencis viglan propa-
gandon en la liceo de Orléans. En novembro 1933, li
ricevis la diplomon de la Atesto pri Kapableco kaj
farigis delegito kaj loka profesoro de la Asocio de
Esperantistaj Studentoj. kies fondinto estas nia sin-
donema samideano Pierre Bertrand.

Pierre Delaire okupigas ankau pri la vendado de
« Franca Esperantisto » en Orléans, kaj, kun S-ro
Gassot, pri la redaktado de propagandaj artikoloj en
la loka gazetaro.
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- Jeune, mais dynamique !

Pierre Delaire a seulement 14
ans. Il a fait connaissance
avec I'Espéranto I'année
derniére, a I'occasion de notre
congres national a Orléans.
Tout de suite apres, il a appris
la langue avec 'aide de Mlle
Pochou et a commenceé une
propagande vigoureuse dans
le lycée d’Orléans. En

- novembre 1933, il arecu le
dipléme du Certificat de
Capacité et est devenu
délégué et professeur local de
I’Association des Etudiants
Espérantistes, dont le
fondateur est notre dévoué
Pierre Bertrand.
Pierre Delaire s’occupe aussi
de la vente de « Franca
Esperantisto » a Orléans, et,
avec M. Gassot, de la
rédaction d’articles de
propagande dans la presse
locale.
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En février 1934, Pierre Delaire avait moins de quinze ans.

La revue Franca Esperantisto’ était la publication de la Société francaise
pour la propagation de l'espéranto (SFPE), devenue depuis Espéranto-
France. En 1933, le 30° congres de la SFPE avait eu lieu a Orléans, ce qui a
été ’occasion pour Pierre Delaire de découvrir cette langue internationale.

En un an, a l’age du lycée, il a pu apprendre l’espéranto suffisamment vite
pour passer le diplome de professeur.

Le lycée d’Orléans dont il est question était le lycée Pothier, situé a
|’époque rue Jeanne d’Arc.

Une premiére lecon d’espéranto :

« Franca Esperantisto » : terminaison en o => nom, terminaison en a =>
adjectif.

Esperantisto = espérantiste, personne voulant faire la promotion de
l’espéranto.

Franca (a prononcer Frantsa), est ’adjectif francais (Franco = un
francais)

==> Franca Esperantisto = I’espérantiste francais.

Juna sed vigla :

sed est la conjonction signifiant mais (origine latine).

Juna (prononcer Youna) : adjectif signifiant jeune (origine latine)
vigla : adjectif vigoureux, dynamique

Niaj propagandistoj :

En fin de mot (nom ou adjectif), la lettre j (prononcer y) indique le
pluriel.

ni = nous ; nia = notre ; niaj = nos

niaj propagandistoj = nos propagandistes

1 http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno-plus?aid=e3s&datum=1934&page=23&size=45
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1937 ? Pierre Delaire passe la premiére partie du bac?.
Les notes ne sont pas suffisantes pour qu’il soit admissible a "oral.

Profil de U’éleve :
- bon en francais :16/20

- moyen-médiocre en langues étrangéeres (allemand?) : 6/10 et 3/10
- mauvais en sciences dures : math 5/20, physique 6/20

Notez la publicité dans la flamme d’oblitération :
« Fumez les cigarettes Celtiques »

Les temps ont changé.

Peut-étre ces mauvaises notes sont explicables par son activité
d’enseignement : toutes les semaines il enseigne au lycée Pothier (6
éléves), a ’école de commerce Coutin (15 éleves) et a la caserne Dunois
(30 éléves)’.

Post Lons-le-Saunier, nova kurso, okazos en Déle.

FEDERACIO DE LA CENTR-OKCIDENTA REGIONO

Orléans. — Ciusemajne okazas la sekvantaj unuagradaj kursoj :
en supera knabina lernejo (16 lern.), prof. F-ino Pochou; en Virina
Hejmo (3 lern.), F-ino Pochou; en knaba liceo Pothier (6 lern.),
S-ro Delaire; en komerca lernejo Coutin (15 lern.), S-ro Delaire; en
kazerno Dunois (30 lern.), S-ro Delaire; en urbaj kursoj (14 lern.),
F-ino Thibault. Krome. supera kurso kun 9 lern. de F-ino Thibault.

Sablé. — La 5-12, sukcesa propaganda manifestacio ; 200 ¢eest-
antoj. Post prezento de S-ro Micard, parolis : pri 1EL, S-ro Guil-
laume; pri enkonduko de esp. en la lernejojn, F-ino Faucher; pri
« Flugiloj por la penso per Esperanto », S-ro Petit. Bele kantis en
esp. F-ino Alvi Kalnin. S-ro Jacques Mahé prezentis la filmon
« Antatien », kiu ricevis vibrajn aplaidojn.

Tours. — La 4-12, sama propaganda festo ; 150 ¢eestantoj. Post
kelkaj afablaj vortoj de S-ino Ferran, parolis S-ro Guillaume kaj
F-ino Faucher, same kiel en Sablé. S-ro Petit parolis pri siaj spertoj
per esperanto tra maltrankvila Eiiropo. La bela voéo de F-ino Kal-
nin kaj la filmo « Antatien » akcentigis la artistan parton de tiu
sukcesa manifestacio,

Document fourni par Mme Isabelle Delaire

Franca Esperantisto, décembre 1937, p. 154 (http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno-plus?

aid=e3s&datum=1937&page=154&size=45) dans la thése de Chr. Lavarenne
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148 FRANCA ESPERANTISTO

PRIX de Paris 2 Paris, comprenant le transfert aux aéroports,
le voyage aller et retour en avion, le logement et le petit déjeuner
du matin (anglais, donc trés copieux), I'excursion du 3 Aoit avec
repas, la pension compléte, mais sans les excursions pendant la se-
maine de repos: 2,050 Fr.fr.

PRIX de Paris 4 Paris, sans la semaine de repos, dans les
mémes conditions :  1.525 Fr. fr.

(Prix basés sur les tarifs et le cours de la livre sterling au
1" Décembre 1937).

CARAVANE B

Les versements sont 2 faire au compte P. Petit
1757-09 Paris.

Les adhésions pour les caravanes devront parve-
nir avant le 31 Mai 1938. Joindre & chaque adhésion
un acompte de 300 francs pour la caravane, le solde
devra étre versé avant le 30 Juin. Le nombre d'adhé-
sions total pour la semaine de repos est fixé a 100.

Comme les années précédentes, je demeure &
I'entiere disposition des membres de la SFPE qui dé-
sireraient recevoir des renseignements complémen-
taires.

Vendredi 29 Juillet. — Paris-Gare du Nord, départ & 21 h. 50,

5 s i Londres, la métropole mondiale, vous attend.
Rendez-vous i 20 h., salle d'attente de 2° classe.

; i 2 ; Par les airs ou par mer, ce sera encore un
Samedi 30 Juillet. — Arrivée i Londres. Petit déjeuner. Ensuite voyage instructif et inoubliable.

comime caravane (\,
Samedi 13 Aoit. Départ de Londres.
Dimanche 14 Aoiit. — Arrivée 4 Paris - Garggdy Nord . o

BN EEFLT

Secrétaire Permanent de la SFPE
Komitatano de IEL

Une lettre de M. Daladier

a4 M. Jean Zay. ministre de I'Education Nationale

PRIX de Paris & Paris, comprenant le chll
classe, et toutes autres conditions de la caravarg

PRIX de Paris i Paris, sans la semaine ¢i
mémes conditions :  1.000 Fr. fr.

Supplément pour voyage en 2° classe : ‘lé

|
CARAVANE C 1
Vendredi 29 Juillet. — Départ du Havre a
Londres & g h. 01. Ensuite comme caravane A. Par‘ig‘ le 3 décembre 193?-
Samedi 13 Aoit. — Départ de Londres i
Havre & 6 h. 20. 1 . —— "
S RO TN i s Tt Monsieur le Ministre et cher Collegue,
de fer en 2¢ classe, et toutes autres conditions - - A
S0 Bk g it Vous avez bien voulu appeler mon attention sur une requete
PRIX du Havee au Havre, sans la semainl de M. Pierre Delaire, Directeur de I'Esperanto-Office a Orléans,
mémes conditions: 1.085 Fr.fr. : . e —— = & o = & . . -
signalant l'intérét que présenterait la généralisation de I'organisation
CARAVANE D de cours d’Esperanto dans les Régions (militaires).
Samedi 30 Juillet. Départ de Dunkerque 2 B . i . B - P
3 Londres &9 b, 05. Ensuite comms caravane J’ai Ihonneur de vous faire connaitre que je suis disposé a ré-l
iﬂmcdi 3 Aoit. — Départ de Londres aBgeryer une suite favorable 3 cette communication, sous réserve que g
Dunkerque a 6 h. 10. . 3 ¥ %
PEIE i Dhibhe y s mmp: ces cours seront facultatifs et gratuits, qu'ils auront lieu en dehors y
P, un H unk 'y
le chemin de fer en 3 classe, et toutes autres | des heures de service, et qu'ils n’occasionneront aucune dépensel
ravane A: 1.495 Fr.fr. 1 1

pour le budget de la Guerre.

PRIX de Dunkerque & Dunkerque, sans 1 1
dans les mémes conditions : 970 Fr. fr. ] Je vous serais obligé de vouloir bien me faire connaitre si vousl
Supplé oyag ¢ classe : 1 . ¢ & :
upplément pour voyage en 2¢ classe : 13y 4, hey yotre agrément i cette maniére de voir. .
Les chemins de fer francais accop roo. . - .- ~ 11
Gon de 40 *f; sur o priz:des billets y Veuillez agréer, Monsicur le Ministre et cher Collegue, lesy
voyage jusqu'au port d'embarquement jgsurances de ma haute considération. 1
ris pour les congressistes empruntd 1

congressistes sont priés de faire cony
raire détaillé en demandant les bons
Secrétariat permanent de la SFPE. C
lables du 27 Juillet au 16 Aout 1933
maintenant en possession de la SFP}
A la demande de nombreux pm‘th
i‘?;'lﬂ"esd Pf'?'ccdjfmjﬁ-r HOUIS Svons ! Cette letire, intéressante 4 connaitre, a €té écrite par M. Da-y
sillets de chemin de fer, de Dateau = T = g . » z : 1
mettent le retour individuel. ladier a M. Zay a la suite d’'une demande adressée a ce dernierl

Je méme, les as s . . : : 1 e ’ £ '
I'ori'ulit"pm:ham l;;qdr:l'_’é"e" i E‘;’:}_{ﬁ?. par notre infatigable samideano M. P. Delaire, d On’eaqns, gui .se:
petit déjeuner du matin). Chaque @ propose de faire un certain nombre de conférences sur I'Esperanto.
ainsi libre, pendant tout le Congrég o o m = = = 1
restaurant qui lui conviendra, selon les occasions ou | BerPagt aM™a™LrfPalf). ™ i pWidfo Me ™M Myt .Ju = = = = = -
SFPE. La rakonto pri la historio de la grupo pruvas, ke depost
1906, la esperantistoj bonege laboris en Limoges.

La nova prolingva Revuo, de Corrada Cerri, instruisto en
Ramazzano (Italujo), anoncas sin. Ni priskribos gin, kiam la unua
numero :lpcrcs.

Pour le Ministre de la Défense nationale et par son ordre:u

L. BUISSON.

les amis rencontrés.
Le passeport est obligatoire, mais sans visa.
Toutes les adhésions au Congrés et aux carava-
nes sont 4 envover au Secrétariat Permanent de la
SFPE, 39, rue de Neuilly, Rosny-sons-Bois (Seine).

(Franca Esperantisto, décembre 1937%)

4 http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno-plus?aid=e3s&datum=1937&page=148&size=45



Décembre 1937 : Pierre Delaire a 18 ans, [’age ou les jeunes hommes
devaient penser au service militaire (deux ans).

Jean Zay était député du Loiret depuis 1932, et avait été élu en mars 1937
conseiller général du canton Orléans-Nord-Est. C'était donc une figure
politique locale. Mais depuis 1936 il était également ministre de I’Education

nationale.

Edouard Daladier est maintenant surtout connu comme « ’homme de
Munich », qui a signé avec l’Allemagne, [’ltalie et la Grande-Bretagne, en
septembre 1938, un accord de démembrement de la Tchécoslovaquie.

Avant d'étre a partir de
septembre 1938
Président du Conseil
(comme on appelait alors
le Premier ministre),
Edouard Daladier avait
été ministre de la
Défense nationale dans
le gouvernement du
Front populaire de 1936.

Vraisemblablement
Pierre Delaire a pris
contact localement avec
Jean Zay, et a participé
a le convaincre de
l’intérét de l’espéranto
(voir aussi pages

suivantes). Non seulement

il a agi au niveau du
ministére de |’Education
nationale, mais aussi en
direction du ministere de
la Défense nationale, pou
donner des occupations
intellectuelles aux
appelés, avec la

« généralisation de cours
d’Esperanto dans les
Régions (militaires) ».

Un peu plus sur I’espéranto :

« notre infatigable samideano, M. P. Delaire »
Le terme « samideano » est intraduisible en
francais, mais c’est une illustration du
fonctionnement agglutinant de l’espéranto, par
adjonction de plusieurs racines :

- 0 indique que c’est un nom

- ano est le membre d’un groupe (kristano = un
chrétien, brazilano = un Brésilien ...)

- ideo = une idée, et sama = le méme, identique
donc samideano = quelqu’un du groupe qui
partage la méme idée (samlandano = compatriote,
samreligiano = coreligionnaire, mais il n’y a pas
vraiment de mot en francais pour samideano ...)

L'Esperanto dans I'’Armée

N° 8333-3
E.M.A. M.

Circulaire Ministérielle
du 26 aoiit 1939;

« Le Ministre fait connaitre que M. Pierre Delaire,
directeur de I’Esperanto-Office, 63, rue de Patay, Orléans

r (Loiret) est autorisé a organiser des cours d’Esperanto pour

les militaires sous les drapeaux.

« Ces cours seront facultatifs et gratuits. Ils auront lieu
en dehors des heures de service et ne devront occasionner
aucune dépense pour le budget de la guerre. Ils seront don-
nés hors des batiments militaires.

« Dans les garnisons dépourvues de professeurs compe-
tents, des cours par correspondance pourront étre organisés.
Pour tous détails, les officiers, sous-officiers et hommes de
troupe volontaires devront s’adresser a M. Delaire. »

L’action a continué jusqu’au déclenchement de la guerre®.

5 Franca Esperantisto, novembre-décembre 1939 (http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno-plus?
aid=e3s&datum=1939&page=100&size=45)
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DU MINISTRE

Bl [E——

lIon cher ami,

Je m'empresse de vous informer que vous pourrez
faire votre causerie sur l'espéranto, dmt je vous retourne
ci-joint le texte, le mardi ler février prochain & 10 h,30
au studio de la Tour Ziffel, installé au Grand Palais, Porte F,
Cette convocation vous sera d'ailleurs confimmée
par le poste lui-m€me,
Vous trouverez également sous ce pli, un pe“i"rfis
4 1/2 tarif pour le trajet ORLEANS-PARIS ot retour.
Jo vous prie de eroire, lion cher ami, & 1l'expression

de mes sentiments les meilleurs.

llongieur Pierre DELAIRE

63, rue de Patay
ORLEANS



Janvier 1938 : Pierre Delaire avait 18 ans (et était en terminale ?)
Il a compris 'importance des moyens de communication moderne : la radio.

« Radio Tour Eiffel » a été la premiére station de radio créée en France, ses
émissions ont duré de 1921 a 19407, mais en 1938 son audience déclinait, a
cause de la concurrence d’autres stations®. Ses programmes étaient plutot
austeres : conférences et causeries.

Jean Zay était ministre de l’Education nationale, mais il s’occupait aussi de
la science et de la culture en général. C’est lui qui a créé le CNRS et le
Festival de Cannes.

La revue Franca Esperantisto de février 1938
indique qu’il a fait une émission le 1°" février
a la radio scolaire Tour Eiffel’.

5“?; chante, |
ecodtez la...

K Ala ville comme ala campagne
i la teléphonie sans bl vous pers
mel € coouter les radin-con=-
certs que donne la Tour Eiffel
avec e coneours d artistes des
Ilﬁéilr:s el concerts paiisiens.
Elle vous permet ausii de
recevoir les bulleting méteorn.
ogiques et des nouvelles polini-
ques, sporlives el aulres,
emandez-nous tous rensefs
gnements  pour  installation
d un poste récepleur,
Awdations grafufer dand nos magasing

- Eub;u-- STANDARD (4

8. Hue Bichliou
Tel. Guaterhery 30-44

P e py——— ey g == == .

suficos tre certe por multe influi sur la skeptikulojn.

— Ni menciu aliparte, ke nia amiko S-ro Delaire, el la grupo de Orle-
ans, faris, antau la mikro de la Tour Eiffel, la 1-an de februaro lasta, por
la Lerneja Radio, paroladon pri Esperanto, gia signifo, kaj la rolo kiun gi
devas ludi, tiel belan pri la formo, kiel firman pri la fundo. Gi estas la
unua prelego farita pri Esperanto en la Lerneja Radio, kaj S-ro Delaire
meritas niajn plej korajn gratulojn.

Ni memorigu fine, ke niaj esperantaj teatraj prezentoj daiiras Ce la

Document fourni par Mme Isabelle Delaire

https://fr.wikipedia.org/wiki/Radio_Tour_Eiffel

http://100ansderadio.free.fr/HistoiredelaRadio/ Tour-Eiffel/Tour-Eiffel.html
http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno-plus?aid=e3s&datum=1938&page=17&size=45 (thése de Chr.
Lavarenne)
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MINISTERE REPUBLIQUE FRANCAISE

D

LEPUGATION NATIONALE = - - - =~ 7 e ey
e Pars, & 11 Octobre = 493 8
ba
L’ENSEIBNEMENY TECHNIQUE
5 s
ﬁigection ﬁ; 1‘Enséigﬁement
du_Second Degré. Le Ministre de 1'EDUCATION NATIONALE

I% Bureau
& Messieurs les RECTEURS.

Mon uttention u ét¢é uppelée, & diverses reprisges,
sur 1'intérét que présente, des maintenant, et que présen-
tera davantage encore dans l'avenir, la connalssance d4
l'espéranto, langue auxiliaire susceptible de fuoiliter les
relations aussi bien entre les intellcetuels gu'entre les
commergants et les techniciens des diverses Nations.

J'ai l'honneur de vous faire connaftre qu'il me
parait souhaitable de fuciliter le développement des étudea.
espéruntistes. Certes, il ne peut &tre question de donner &
l'enseignement de 1l'espéranto une place dans les horaifea
aes.études obligatoires de nos Etablissements &'enseignement
du second degré et dans nos Ecoles techniques. Mals sl des
gours quultatifs d'espéranto peuvent &tre institués, je
Siiivgrrai quée des nvantagés.OH peut l'udmctﬁrc.aux loisirs

= Je vous serais ooligé de porter oes i1nstructions
& lua connalssence des Chefs d'Btablissement scolaire de vo-

tre Acudéwie. Par Autorisation.

le Directeur de 1'lnselignement Le Direoteur ) egré

techrgqug: el



En octobre 1938, Jean Zay était ministre de ’Education nationale. Cette
circulaire a été le premier document officiel important en faveur de
l’enseignement de l’espéranto dans le systéeme scolaire francais : « Si des
cours facultatifs d’espéranto peuvent étre institués, je n’y verrai que des
avantages ».

Au vu de ce qui précéde, on doit penser que Pierre Delaire y a contribué.



'Défense naticnale,

|un professeur
| plusieurs années
| frangaise

Soldais. oeccupez vos loisirs...

'esperanto voiis est enseigné
gratuitement par correspondance

'EST un fait. Etant donné|
I'étrange forme de la guerre|
actuelle, les soldats de toutes ar-
mes, oll qu'ils se trouvent, ont de
nombreux loisirs.

C

Certains ont des distractions!
profitables, Beaucoup lisent, étu-|

dient. D'autres aident les paysans|

de la région ou ils se trouvent|
dans leurs travaux. D'autres amu-
sent leurs camarades par des re-
présentations théatrales ou des
concerts, D’autras

Toute distraction est profitable

en soi puisqu'elle contribue a
chasser l'odieux <« cafards chez
des hommes immobilisés par une
longue attente.

La guerre des nerfs!..

D'acecord avec le ministre de s
le ministre de
la Marine et le ministre de 1'Air,
« approuvé depuis
par la Société
propaogation de
Pierre Delaire,
leur enseigner
e langue par cor-

pour la
I'espéranto », M.
leur propose de
gratuitement coett
respondance.
L'espéranto, qui a mainterant
plus d'un demi-siécle d'existence
ne céidhrait-on pas son ein-
quantenaire ii vy a deux ans”?
rencontra, au début. d» nombreu-

ses résistances. Pourquoi 7 N'est-
ce poi

at le sort de toutes les nonu-
veautés, de toutes les innovations
meme heureuses et qui se révele-
ront ensuite fécondes en bien-
faits ? Qu’importe! Les chiens
aboient, la caravane passe, dit un
proverbe arabe, Et l'espéranto a
passé.. « La communication des
peuples est si grande, notait Mon-
tesquieu, qu’'ils ont absolument bhe-
soin d'une langue commune.»
Déja ! A une épogque ou ni chemin
de fer, ni télégraphe, ni téléphone,
ni radio, ni avion ne multipliaient
les rapports intellectuels ou com-
merciaux entre les hommes.. Le
systéme meétrique n’est-il pas de-

| d'expraossion,

venu international.
L musique n'

ou presque?
esi-elle pas un mole
de communication
universelle ?

L'espéranto peut rendre — il a
déja rendu — des services i fous
ceux qui s'm:cupe;;t de commerce,
de science, de tourisme, de radio,
de presse, do littérature. |

I1 ne s'agit pas, bien enteniu,
de Ruh‘.huor- i’esw’-r‘.'-_r_\.*n A .‘?‘:‘nr—
norte guolle langie nationale, L'es-

pérarto ne peuat étre qu'une lan-
gue auxiliaire. L'auntomobile n'a
pas tué le ehemin de fer, l'avion
I'auto, la machine l'écriture ni la
sténographie..,

I1 faut qu'on sache que cette
langue internationale, 1la plus
facile et la plus souple, d'un riche

vocabulaire avee un nombre trés
restreint de racines, est déja dif-
fusée dans la plupart des grands
pave, Elle a sa presse. Elle a
méeme sa littérature. L.es congres
capiérantistes  internationaux an.
nitels attestent sa vitalité grandis-
sante.

Nous pensons éire utiles en si-
enalant 'enseignement gratuit par
corresnondance que veut hien en
faire M. Pierre Delaire, 63, rue de
Patay, a O:léans (Loiret), aux
militaires qui voudront bien se
mettre en raopo1t avec lui.

Gabriel REUILLARD.

LES DONS DESTINES
AUX MILITAIRES

1. Tous les dons en espdces, des
tinéds aux militaires des armées de
terre et 4 leurs familles, peuvent étre
adressss A 1"As=ociation pour le déve-
lonpement des cruvres d'entr'zide dans
I'armdée, ministore de la Défense na-
tionale et de la Guerre, 231, boule-
vard Saint-Germain, Faris, chargée
d'alimenter en fonds les ceuvres mili-
taires d'assistance.

2. Tous les dons en nature, deatinés
aux soldats des arméaea de terre, peu-
vent etre adressds en grande vitesse
et port d0, en gare de Pariz-Auster-

litz, au 'u!f"wm f"lltrd.l d inbnlﬂment
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LA GOUTURE FRANGAIGE
EST EN PLEINE AGTVITE

Dm la fin de septembre, los collec-
tions de demi-saison, présentées A
a date et dans les conditions habi-
tuellps, sont venues apporter un élo-
quent témoignage de 'énergie et de

I'activité¢ des grands couturiers fran-
cais,

Grice A leur effort, une de nos
plus belles induz-
triez nationales a
pu continuer de
produire et de
créer, assuran. &
I'exportation &
chiffre des plus
aatisfalsants.
Cette année
done comme les
amtreas années
c'est A4 Paris que
le monde entier
va venir chercher
les directives
nouvelles du
gont,
Daja,
secret  des ate-
liers, les collec-
tions de janvier
asont A |'étude ;
on nous les pro-
met aussi nom-
breuses et auasi
brillantes que ja-
mals. Nul doute,
en effet, que la
grande élégance
reprenne tous ses
droits ; n'est.elle
paa indispensable
a ados millions de
fermmes, dans un
grand nombre de
pays non atteints

dans la

rar la guerre ?

La couture fran-

calse travaille

urbi et orbi et

doit satisfaire

aux besoins de
SCHIAPARELI tous.

A Parlhe, 1a
mode actuelle se caractérise surtout
par une amusante recherche du =ens
pratique et du confort.

ligne n'a pas subl de change-
ment radleal ; mais elle s'est simpli-
fiée tout en gardam une allure jeune
et alerte ; lea jupes sont toujours
trés courtes, Slargiss de godets dis-
rrets ct de plissés; la taille et les
hanches restent naturelles. Beaucoup
de ceintures, de boutons, de pattes,
de lisérés de cuir et d’applications de
peau dans le ton du vétement.. In-
fluence discrédte des événements on
plutot de 1'état d’Ame actuel. La mode

ne veut pas &tre une « mode de
guerre » et elle se gardera bien d=
I"dtre ; mais, enfin, on est en droit

de s'habilier sport et vovagze et d'ai-



« Drole de guerre »™

Officiellement, la Seconde Guerre mondiale a commencé le 1¢" septembre
1939. Quatre mois apres, fin décembre 1939, pendant que leurs homologues
allemands s’entrainent ou écrasent l’armée polonaise, les soldats francais
s’ennuient, et les couturiers francais présentent leurs collections, comme si
de rien n’était.

C’est vrai que des cours gratuits d’espéranto par Pierre Delaire pouvaient
permettre des activités intellectuelles intéressantes, mais ca ne préparait
pas l’armeée francaise a combattre autre chose que l’ennui.

La catastrophe est arrivée cinqg mois plus tard, en mai 1940.

10 https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k4611532h/f2.item.zoom



Mais pendant ce temps, Pierre Delaire restait actif a Orléans' :

’_})\'M“J«.a_ AD Wov AQ99
B i dan 0 |
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Federacio de la Centro-Okcidenta Regiono.

ORLEANS. — Kurso de F-ino Pochou en la « Virina Hejmo »
(12 lernantinoj) kurso de S-ro Delaire en la Supero Knabina Lemejo

(15 lernantinoj).
SABLE. — Lagrupo petskribis al la Prezidanto de la Ministraro por
franca propagando per Esperanto.

Franca Esperantisto, nov-déc 1939

Référence :
Ch. LAVARENNE, Espéranto : Son idée interne dans ses origines et

quelques-unes de ses expressions et manifestations (aide ou obstacle a la
diffusion de la langue ?), these inédite d'histoire, sous la dir. de Jean-
Claude LESCURE, soutenue a Paris 13- Sorbonne Paris Cité le 4-7-2012

11 Document fourni par Mme Isabelle Delaire
12 http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno-plus?aid=e3s&datum=1939&page=100&size=45



